Summary

The article describes the evolution of approaches to the notion of discourse in
general and academic discourse in particular. An attempt has been made to generalize the
existing definitions of discourse and to present its classification. The author comes to the
conclusion that modern academic discourse is a multifaceted dynamic phenomenon of
modern linguistics. Considering its genre, social and regional variation, further research
can be conducted in these directions.

CEMAHTHYECKHUE CITOCOBbI OBPA30BAHUS HEMEIIKUX "
CJIOBAIKUX TEPMUHOB B TEPMUHOJIOT'MH PEJIBCOBBIX ITIOBO30OK

I'onneposa b.
AKununckuu ynusepcumem 6 Kunune, Cnosaxus

B ob6mactm wWccrmemoBaHUS  CHENUAIBHOTO S3bIKa BHHMAaHUE JIMHTBHCTOB
COCPEI0OTOYMBACTCS HA MPUMEHEHHUE MPOU3BOJIHBIX U HEMPOU3BOIHBIX CIIOB OOMXOAHOMN
JEKCUKU JUIi TEPMHUHOJIOTMYECKUX Ieieil. DTo «aBa cmocoba MNpPUMEHEHUS:
a) monudukanua unu crienuduranus (Cy>KeHHe WIM paclUIMpeHHe) 3HAYCHUs TaK, YTO
OCHOBHOE 3HaueHue He u3MeHsercs u 0) oopasHas (Meradopuueckasi, METOHUMHYECKas )
nepenada 3HadeHui. O6a criocoba Ha3BaHbI CEMAHTHYECKOE 0Opa30BaHUE TEPMHHOBY [9,
c.101].

«Metadopuryeckre OTHOIIEHUSI BO3HUKAIOT Ha 0a3€ MPOCIIeKEHHBIX OTHOIIEHUH U
OHM JIOJKHBI ObI BBI3BaTh acCOIMAllMU aHaoruu. Metadopudeckue cembl 00J1a1ar0T
CXOXUMH CEMAHTHUYECKUMH 3HAKaMHU 3aKJIIOYECHHBIMH B TOM, YTO OTHOIIICHHE CJIIOBO —
OOBEKT OINpEeNeNIeHHOW 00JacTH MEepPeHOCUTCs B Jpyryro obnacte. B Hemenkou
JUHTBUCTUKE TNPHUMEHSIOT TEepMHUH 'tertium  comparationis’ #  TOBOpPAT O
JIEKCUKATN3MPOBAHHOM MeTadope TOr/Aa, KOTa 3HaueHUeE CTajo y3yalbHbIM. MeTadopbl
TEPSIFOT 3HAaueHue, ‘ONEAHEI0T’, COMOCTABUTEIbHBIC 3HAKM HMCUE3aI0T M BO3HUKAIOT
OMOHUMBI. MeTadopuueckre cembl CYIIECTBYIOT B HOMHUHAJIBHOM U BepOaIbHOM
obmactuy» [10, ¢.163].

Barnsinpr nmuHTBUCTOB Ha (GYHKIHUIO MeTaophl C BPEMEHEM pPa3BHBAIKCH,
U3MEHSUTHCH, HO IPUHITUITUATILHO CXOIUIIMCH B TOM, 4TO MeTadopa BOSHHUKAET HAa OCHOBE
YYBCTBEHHOTO ONBITAa, CUTHAJIOB M3 OKPYXKAIONIEH Cpelbl B CXOJCTBE (POpM, Kpacok,
pa3MepoB, KOJMWYECTBA, BpeMeHU U T.I. MeTtadopa oCHOBaHA HAa CHUHECTE3UH, TO €CTh
npueMe CTUMYJIOB MOCPEICTBOM MHOTUX perentopoB. llepenaya 3Ha4ueHHS B APYTYIO
cdepy MBIIIUICHUST OCYIIECTBIISIETCSI HA OCHOBE aCCOIMAIIMH WUJIM CPAaBHEHUS, KOTOPOE HE
Bcerma o4deBuAHO. COOCTBEHHOE BBIpaKEHHUE, YK€ MPUMEHEHHOE, 3aMEHSIIOT YeM TO
apyruMm Ooisiee BBIpa3UTENbHBIM, OoJiee HArJAIHBIM WM JIMHTBUCTHYECKH Ooee
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oorateiM. MeTadopa 4aCTHMYHO 3alOJIHAET CEMAaHTHYECKUE JIAKYHbI, KOTOPHIE MOTYT
OBITH peaIM30BaHbl TOJIBKO TPYIOEMKHM OIHUCAHUEM.

dopmynupoBka MeTadopbl Oojiee OyKBajgbHasl, MHTEHCHUBHAS M BbI3bIBAET OoJiee
cuibHOEe BooOpakeHre. OCHOBHBIM MaTepHajioM i co3laHus Meradopsl Habop
CEMAHTUYECKUX €OUHUILI. 3HAYEHUE CII0OBA UTPAET BAXKHEUIIYIO POJIb 10 OTHOLICHHIO K
MeTaope Kak TaKOBOHM, MOTOMY YTO Yy Ka)JOTO CJIOBa CBOE IMOJJIMHHOE 3HA4YEHUE,
SABJISIFOLIEECS UCXOAHBIM MTOHATUEM CIIOBA, IeHOTauen. [Ilepenecennoe 3HaueHue CioBa,
KOHHOTAIIUS, CTOUT CAMOCTOSITEILHO WJIM OHO JOTOJHEHO APYTUM CIIOBOM WJIU TPYIIION
CJIOB U IPUBOAMUTCS B KOHTEKCT C 11€JIbIO 3KBUBAJIEHTHOCTHU. [losb30BaTeNb ClioBa Tak B
TpynIe Ipyrux MOHSATHN CIIOCOOCH JeTde OMPEaeNuTh €r0 CEMAHTHYECKYIO IEHHOCTh
YeM CaMOCTOSITEIbHBIM OOBSCHEHHUEM MOMOIIBIO JJIMHHOIO U CIIOXKHOIO omucaHus. B
3HAUEHHWE CJIOBAa OH BHOCUT ONpENENSIONIe aTpUOYThl BBIXOASIIME W3 €ro
MTOBCEIHEBHOTO MOJIOKUTENBHOTO WU OTPULIATEIIBHOTO OMBITA.

[IparmaTruecku OpUEeHTUPOBAHA JIMHTBUCTHKA UCCIEAYeT PYHKIMIO MeTadOphl B
paMKax KOHKPETHOM KOMMYHUKAlIMOHHOW CHUTYallMd, KOTOPYIO CO3JA€T aBTOpP CBOUM
BBICKA3bIBAHUEM OMNPENIEICHHbIM Uil peuunueHTa. Korma ydeHblld OTKPBIBAET HOBOE
SBJICHHE OH BBIHYXKJCH MPUOETHYTh K MOBCEIHEBHOMY CIOBECHOMY OOMXOIy, TJe 3a
KQXJIbIM CJIOBOM YK€ 3amucaHo 3HaueHue. ['oBopsiuii mpumeHUT meTtadopy B poje
CUTHAaJIa U O’KUJIAET, UTO aJIpecaT CUTHAJI IPUMET U IOUMET, U TaK CMBICJI KOMMYHUKAIIUH
OCTAaeTCs COXPAHEH U MJACHTU(PUIIMPOBAH MO OTHOUIEHUIO K KOHTEKCTY. J. MakkopMak
yTBEpXKIAeT, 4YTO «MeTagopbl (YHKIIMOHUPYIOT KaK KOTHUTHUBHBIE MPOIECCHI, C
MMOMOIIBI0O KOTOPBIX Mbl YTIYOJISIEM HAIKM TPEACTaBICHUS O MHUpPE, CO3/1aéM HOBBIC
runote3bl. Metadopa — 0O4eHb MOIIHOE CPEJICTBO MO3HAHMS, KOTJA HOBBIA KOHIICTIT
MOCTUTAETCA IIYTEM COIOCTABJIEHUS CO CTAPBIM, YK€ U3BECTHBIMY [2, ¢.358].

OOoramieHue TEPMHUHOJOTUM TPUMEHEHHEM MeTadop SBISIETCS OJIHUM W3
KJIACCUYECKUX TIPHEMOB paclIupeHus Jiekcuku. Vcnonb3oBanue metadgop B OOMbIIEH
WA MEHBIIEH Mepe CBOMCTBEHHO BCEM HAy4YHO-TEXHMYECKUM TekcTtam. IIponecc
MeTtadopuzanuu MOKHO OOBSICHUTH Ha OCHOBE TEOPHUH KAaTETOPU3allUU B paMKax TEOPUHU
npototurioB. Kareropusi OCHOBaHa HAa OTHOUICHWM «CEMEWHOU POACTBEHHOCTH,
KOTOPO€ MO3BOJISIET JKCIAHCUIO KATErOpPHHM. DJIEMEHThl KAaTeTOPUU ATO — IIOHATHE
AJIEMEHTAPHOI0 MPOTOTHUIA, OCHOBHOTO MPOTOTUIIA W ATaJIOHHOW 30HBL IIpomecc
pacimupsieTcss ¢ DSJEMEHTapHOrO0 MPOTOTUIIAa K OCHOBHOMY MPOTOTHUMY, KOTOPBIM
pacrpocTpaHsieT HU3JI0KEHUE CIIOBA/TEPMUHA U TPUHAJICKUT B ITAJIOHHYIO 30HY C
OTMEUYEHHBIMU JPYTUMHU 3HAYCHUSIMU CJIOBA.

Crenenp mpo3padyHocTd MeTadopbl cBsizaHa ¢ €€ (DYHKIHOHAJIBbHOU
3arpy:keHHOCThIO. JlonmHWK pazgenser «Mmetadopbl Ha HOMHUHATHUBHBIE, KOTOpPBIC
MIPUMEHSIIOTCS IPU HAUMEHOBAHUM CYIITHOCTEHN, B KOTOPHIX MpeodIagacT COOOIIEeHNE; Ha
KOTHUTHUBHBIE, B KOTOPBIX JOMUHUPYET MOHATHE.» [ 3, . 63].

C pa3BuUTHEM TEXHUKU pACTET YCUJIUME TOYHO HAMMEHOBATh MIPOLIECCHI,
000OpyZI0BaHUs, UX KOMIIOHEHTHI U T.I. B CBSI3M ¢ 3TUMU TEHICHIMUSIMH BCTYNaeT B
npoiieccbl HomMuHaIuu Metadopa. Tepmunbi-meTadopsl, TPUHAJIEKAIINE B OCHOBHON
TEPMUHOJIOTHYECKUN (OHJ PpPENbCOBBIX TIOBO30K, CBS3aHBI TIPEXKIE BCETO CO
CTPOUTEIHCTBOM PEIHCOB, 000PYIOBAHUIMH TPUMEHSIEMBIMU MPHU TTEPEBO3KAX U TAKKE
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C BaroHaMM HOBBIX KOHCTPYKUHUW. B Hay4HO-TEXHUYECKHMX TEKCTax M3 3TOH 00JacTu
TEPMUHOJIOTHYECKHE MeTaopbl UCXOAAT W3 (U3UOJOTUM U aHATOMHM 4YelIOBEKa U
KUBOTHOTO. M3 Haiero wucciaenoBaHMs Mbl MPUBOJIUM CIEAYIONIME TMPUMEPhl Ha
HEMELIKOM U CIIOBAIIKOM si3bIkax. CXOACTBO C YaCTSAMHU YeJIOBEYECKOT0 Tena: Bogenrippe,
Fahrkopf, Federauge, Stirnwand, Weichenzunge. B Tepmune Herzstiick onpeensronmm
3HAKOM HE€ TOJIBKO CXOJICTBO IO (hopMe, HO M IEHTPAIThHOE IOJOKEHHE MEXaHHW3Ma
ctpenku. [IpuMepsl cIoBalkux HOMHHATHBHBIX TEpPMHUHOJOTHUYECKHX MeTtadop: hlava
kolajnice, hrdlo srdcovky, skruzové rebro, temeno kolajnice, uroven pdty, celo viaku.
HasBanus >KMBOTHBIX, UX OPTaHOB WK yactei Tena: Umstellhahn, Laufkatze, Kdinguruh-
Wagen; kridlo palety, automaticky prestavovaci kohut, macka (noosusichulii n0ObeMHUK
NOOHUMAIOWULi 2py3 NOO YPOBHEM c80e20 npoesdceco nymu). IIpuBoaum mpuMepbl
KOTHUTUBHBIX TEPMHUHOJIOTMUECKMX MeTaop Ha HEMEIKOM si3blke: Bahnkrone,
Drehscheibe, Gleisbettung, Tarifniveau, Verkehrstrom. Ha cioBalikoM s3bIK€ MOXKHO
MPUBECTU B PO NMPUMEPOB CIEAYIOIINE TEPMUHBL: elektrickova siet, kolajova splet,
kolajové l6zko.

B TexHuke aBapuiHON CHUTHAJIM3AIMU PEJIbCOBBIX ITOBO30OK TIJ/i€ JICUCTBYET
CUCTEMHOE COEJIMHEHUE yeJioBeKa u o0opyI0BaHUs yCTaHaBJIUBAIOT
Totmanneinrichtung, tlacidlo bdelosti, paboTaroriee Ha MPUHIUIE PEAKIIUU MAIIMHUCTA
Ha KHOIIKY M TpeOyeT €ro OT3hIB B MpeaHa3HauYCHHOE BpeMs. He BKIIOUMB €ro, moe3;y
aBTOMATHYECKH OCTaHOBHTCs. [loxokas ycTaHOBKAa HAXOMUTCSI W B TpaMmBasXx.
Totmannknopf wim Totmann 5310 MeTadopa OCHOBaHA Ha MPUHIUIE HW3MEHEHMUS
COCTOSIHUSL KUBOW/MEPTBBIN (crisiiiuii). MoTHBaIusi HAMMEHOBAHUSI B MHOTHX SI3bIKax
OJIMHAKOBA.

B TepMuHOIOTHH KENE3HOTOPOKHOTO TPAHCIIOPTA UCTOPHS HOMHHAIIMH CBsI3aHA
C penbCcOBbIMU TyTsMH. B crocoOe BbIOOpa WX TEPMHHOB OTpakaeTcs MO3HAHUE
OKPYXAIOIEro MUpa U Ha OCHOBE ATOTO HAUMEHOBAHHE MPEAMETOB METAPOPU3HUPOBAHO.
Pilzschiene »T0 camblif cTapblii THI CTAJIBHOTO pEJibca, €ro HAaWMEHOBaHUE
MOTUBUPOBAHO (OPMOM TMOMEPEUHOTO CEUEHUs Tpuda, UCTOYHUKOM MOTHUBAIIUU
HEIMPOU3BOAHOE cyliecTBUTENbHOE Pilz. Ilpu o6pa3zoBanuu cieayromero TepMruHa TUIa
penbca Oblia UCIoJIb30BaHa MeTadopa B3siTa U3 MUDPA KUBOTHBIX, Fischbauchschiene,
penbe 1o (opMe HAMOMUHAIOIMIMKA PBHIOUH KUBOT. DTH MOJEIU CBA3aHBI C Pa3BUTHEM
penbCOBOTO TpaHcnopTa B ['epMaHuu BO BTOpPOMl MOJOBUMHE 19-0ro crosieTusi, B
HACTOSIIIEEe BPEMS OHH YK€ BBINLIN U3 dKCIUTyaTaIllid. DTH MMPUMEPHI T0Ka3aTeILCTBOM
TOro, yTo MeTadopa OblJIa U €CTh AKTUBHA MIPU 00OpPa30BaHUU TEPMUHOB.

MeToHUMUST ONMHAKOBO Kak W MeTadopa OCHOBaHA Ha MpeaMETHOM 0ase,
3aKJTF0YACTCS Ha MPOCTPAHCTBEHHBIX, BPEMEHHBIX, TPUYMHHBIX a APYTHX CBA3SIX MEKITY
o0beKkTaMH. B NHHTBHCTHKE MBI M3y4aeM METOHHMHIO C TOUKH 3PCHHUS CEMaHTHKH, €€
MPUHITUTIOM aCCOIMAIUS 0 CMEKHOCTH. OTIMYUTENHHBIM 3HAKOM TO, YTO MEXIY
MO/JIMHHBIM ¥ TIEPEHECEHHBIM BBICKA3bIBAHUEM HE CYIIECTBYET aCCOIMAIMS 10
CPaBHEHUIO a OTHOIICHUE MPUHAJIC)KHOCTH, KOHTUTYUThI. METOHUMUYECKHUE TTOHATUS
HE TPUMEHSAIOTCS B WX COOCTBEHHOM, OyKBAaJIbHOM 3HAYCHHH, a B TMPOU3BOTHOM
3HAYEHUU C TOU K€ MPEMETHON 00IacTH KaK U MOUTMHHOE 3HaueHue. [Ipu HomuHamm
CBOMCTB MEPEHOC 3HAYCHHS MMPOUCXOAUT TOTJA, KOTAa a0OCTPAKTHBIE CYIIECTBUTEIbLHbIE
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Tragfdhigkeit, Festigkeit pacmMpsiOT CBO€ TOJIMHHOE 3HAYC€HHE 3HAYEHHUEM
'BenuunHa/mapametp’. Tragfdhigkeit 3T0 cOCOOHOCTh TPAHCIIOPTHOTO CPEJCTBA HECTH
OMpEJEICHHYI0 HAarpy3Ky M 9Ta CHOCOOHOCTh H3MEpSIeTCS B E€IUHHUIIAX MacChl.
TepmuHonornyeckass eAuMHUIA MpPUOOpPETaeT NpPHU3HAK BENWYUHBL. Festigkeit 3TO
CBOMCTBO Marepuana MPOTUBOCTOSNTH OIPEACICHHBIM BIUSHUSAM, Hallp. MOTO/E,
XUMUYECKUM MaTepraiaM. B METOHUMHUYECKOM 3HAYE€HWU ITO M3MEPUMBIN TMapaMmeTp
BEJIMYMHBI, KOTOPHIH TPUBOMST B TAOIHUIIAX.

B crnoBankom si3p1ke W3 3TOW TEPMHHOJIOTHYECKON 00JIaCTH MPU HAUMEHOBAHUU
CBOWCTB MOXHO TPHUBECTH CIICIYIONIUE TpPHUMEpHBI: hybnost, rychlost, vykonnost,
KOTOpPbIE B METOHHMMHYECKH OOpa30BaHHBIX HA3BAaHUAX MPUOOPETAIOT 3HAKU BEITUIWH
TUTMYHBIX ~ KOJIMYECTBCHHO  BBIPAKCHHBIMH  TOHSATHSAMH,  XapaKTCPU3YIOIUMU
OTIPEICJICHHBIC SBJICHUSI B TEPMUHOJIOTHU PEIIbCOBBIX MOBO30K. Hybnost obyvatelstva —
nokazamenv YOpMYIUPYIOUULL CPeOHee KOTUYEeCMB0 Nepedo30K Npudumuleéaoweecs Ha
00H020 Jicumensi 8 Habarodaemou odnacmu 6 uzopanuvlil nepuood; rychlost jazdy —
BEUYUHA ONPeOeNIOWdsi CKOPOCMb MPAHCHOPMHOU eOUHUYbL 8 HADI00aemMoe 8peMs.
KoHkpeTHast TepMHHOJIOTUYECKAs] CUTyallsi 4acTo TpeOyeT MpUMEHEHUE IPU3HAKa,
KOTOPBIN HECET MpUJIaraTesibHOE C 1eJIbI0 aKIIEHTHUPOBATh THIIOJOTUYECKOE BKITIOUCHUE
OTPEIETICHHOTO MHCTPYMEHTA, 000pYI0BaHus, cpeacTBa U T.11. CBONCTBO MEPEHOCUTCS
Ha TepMuH. B ciiydae Tepmuna slepd kolaj — nymo okonuen penbcosvim ynopom u Heb3sl
npooocams 08udiceHue TIPUMEHEHA aHAJIOTHUA M €r0 OCHOBOHM YK€ CYIIECTBYIOIIee
HAUMEHOBAHME, HO OHO HCIIOJB3YEeTCSI B COBCEM JAPYroil CUTyallud YeM MOJJIMHHOE
Ha3BaHHUE.

[IposiBIcHMEM  METOHMMHHM  TOXE€  NpPUMEHEHHWE  COOCTBEHHBIX  HWMCH
CYIIIECTBUTEILHBIX B KAUECTBE HANMEHOBAHHMSI ITPEIMETA WITH a0CTPAaKTHOTO TTOHATHS. U3
aBTOPU3UPOBAHHOW JIUTEPATypbl MOXHO TPUBECTH TpUMEpPHL: Brunelschiene u
Barlowschiene 53TO TUIIBI PENbCOB HA3BAaHBIX IO KOHCTPYKTOpPAM AaHTIUHCKOTO
NpOUCXOXAeHUSA; Draisine B 3HaYCHUU 'e2Koe penbcosoe mpancnopmuoe cpeocmeo’
Ha3BaHO B uecTh uzooperarens Kapma Jlpaiica. Ums Pynonda duzena, usodperarens u
KOHCTPYKTOpA, CTaJI0O U3BECTHBIM B CBS3H C Pa3pabOTKON 8blCOKOHANOPHO20 08U2ameisl
BHYMPEHHE20 C2OPAaHUsl C CAMOBOCNIAMEHUMENbHbIM 3adxcueanuem. TepMHH JaeT
MOJIHYI0O MH(GOPMAIMI0 O BCEX BAXHBIX XapaKTEPUCTHUKAX JAHHOTO JIBUTaTesl.
Nudopmarus Ha TpaHu TepMuHA U AePUHUIMU. TEpMUH yIAOBICTBOPSET KPUTEPHIM
OJHO3HAYHOCTH, TOYHOCTH, HO OH MHOTOCJIOBHBIM W ISl TIPAKTUKU rpomosnkuii. Ha
MIPaKTHUKE OH ObLT 3aMEHEH HE CHCTEMHBIM, HO JIETKO IPUMEHUMBIM TepMUHOM Dieselov
motor, dieselmotor, dieselovy motor. B cioBallkux TEXHUYECKUX CIIOBApSX MPHU 3TOM
ab3allHOM CJIOBE HaxXOJuM KBaJM(HUKATOp/IpUMEUaHue npoghgecuonanuzm WiIn
pazeo8opHblil. B TeXHUYECKOW TEPMUHOJIOTUU 00pa3oBaHHE TEPMUHOB, MOCBSIIEHHBIX
KOMYy TO B HAaCTOsIIEe BpeMsi CBeJeHO Ha MuUHMMYM. MHdopmarus o mporeccax, ux
pe3ynbTaTax, OCHOBHBIX HJEAX TEPMHHOB TMEPEIAETCS IMOCPEICTBOM TMOHATUHHON
COCTAaBHOM YaCTH BBIPAKECHHOW ONPEAEISIONINM JIEMEHTOM.

CemanTrueckoe 00pa3oBaHHE TEPMHUHOB C MOMOIIBIO MeTahOpbl 1 METOHUMUU
MMEeT TPEUMYIIECTBA, OMUPAsCh Ha OOPAa3HOCTh MPUBOIAUT KUBOE TMPEICTABICHUE
o0BbeKTa, 000OpyJOBaHMS, MHCTPYMEHTA W T.Il., HO WX HOMHUHAIUA HE BCETJa TOYHA.
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TepMuHBI cO37jaHHBIE HA OCHOBE IIPUHIUIIUAIBHBIX KPUTEPUEB 00pa30BaHMsl JEHCTBYIOT
B HAYYHO-TEXHMUYECKUX TEKCTaX CaMbIM 0€30TKa3HBIM CIIOCOOOM.

[IpoBeneHHOE Mccaen0BaHUE MOKAa3alo, 4To MeTagopa U METOHUMUS B HAYy4HO-
TEXHUYECKUX TEKCTax IMPEACTaBIAIOT S3bIKOBBIE CPEJCTBA, YHOTPEOJSAIOIIUECST B
NEPEHOCHOM 3HAUEHUH, SIBJSIIOTCS MHCTPYMEHTOM IO3HAaHMsI, 0€3 KOTOPOro HU OJHO
HAay4YHOE OTKPBITUE HE MOXKET COCTOAThCA. OHM OOHUM M3 CHOCOOOB SI3BIKOBOM
peanu3anuu abCTpakTHBIX HOMUHAUUU. [IpenbsBiiseMblii MaTepHall JOKa3bIBAET, UTO U B
IPOIIIOE U HACTOAIIEE BpeMs TEPMHHBI OOpa30BaHbl Ha MPUHIUIE MeTadopbl U
METOHUMUU B TEPMHUHOJIOTUYECKON CHCTEME PEIBCOBBIX MOBO30K CYLIECTBYIOT, aKTUBHO
NPUMEHSFOTCS.
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Zusammenfassung

Semantisch gebildete Termini zdhlen zu der klassischen Art und Weise der
Fachwortschatzerweiterung. Metapher wird als Ubertragung der Bedeutung aufgrund von
Ahnlichkeit bei heterogenen Objekten verstanden. Prinzip der Metonymie beruht auf der
Ubertragung der Wortbedeutung aus der Standardlexik auf der Basis der naheliegenden
Objekte. Weitere semantische Wortbildungsarten kommen in der Terminologie nicht vor.

53



